
Rendkívül való Toldalék, 
A ' M a g y a r K u r i r 30 i k d a r a b j á h o z . 

_g*~<?lytatása a' jS-dik Inpon félbemaradó't 
tzikkelynek. 

„ Á p r i l i s 8 • dikán egy Jelente'st adá-
"h-hé a' N á p o l y i meghatalmazott Biztosok 

J 3 e t s b e n a' K a b i n e t n e k , a' m e l i y az ő U r o k 
£ 3 b a r á t s á g o s indula t jának 's azon m e g r o n t h a -

t a t l a a akarat jának erőssitése m e l l e t t , hogy 
t j s t r i á t o l soha el n e m akar v á l n i , ezt a' 

ZENT-yiiatkoztatást foglalta m a g á b a n , hogy Ó 
S ü x á l y i Fe l s ége .a' d o l g o k n a k megvál tozá-
s i ^ r a nézve 's a' maga b á t o r s á g á n a k o k á é r t , 
v a l a m i n t szintén azon katonai eszközökre 
» é z v e is, m e l l y e k e t m i n d e n Hata lmasságok 
« 1 í S v e n n i s zükségesnek Ítéltek, h a s o n l ó k é p . 
ff>en szé le sebb kiterjedést akar a 1 m a g a há­
t i s x k o z ó e r e j e ' á l lásának adni . Ez az állás 

*• *e I J Ú í addig D e m a r c a t i o n s - l inéáig 
* " ° g n " ' k i t e r j e d n i , m e l l y a' N á p o l y i sere~ 
^ • e k n e k az 1813-dik e sz tendóbt l i fegyver-
^ y j g ^ á s által engedtetett volt ! 

„ A z o n k ö z b e n M á r t z i ü s 30 d i k á n hoz-
fogolt a' N á p o l y i á r m á d a , a' Leg,i.tziók-

1 a » taláicató A u s t r i a i ka tonaá l lá soknak me^-
* amadásához. ,— 

„ 0 Cg. K . Fe lsége a' m a g a telyes igas-
3 « * g á t érezvén , és s e r e g e i n e k vitézségekhez, 

- e p e i n e k m i n d e n k o r megbizonyí to t t hüsé-
í i « e k h e z , 's a' maga m i n d e n E u r ó p a i Hatal -

a s s á g c k k a l való szoros öszsze tsatolodásá-
f 1 0 ^ b í z v á n , e g y , ezen h ó n a p n a k i O - d i k é n 

^ l t , hivatal szerént vs ló , Jelentés á l la t tud-
* a adatta a' N á p o l y i U d v a r n a k , b o g y ő 

K . F e l s é g e a' két Státusok között vníó 
^ * - s d a k o z á s n a k al lapotját e lköve tkeznek l en-

tart ja , 's m i n d e n további határozást a' 
a g a f e g v e r e i n e k e r e j é k r e b í z . " 

» U g y a n a' Bétsi U d v a r i ú j s á g b a n követ-
^ z i f c a' l e ir t előadás után , az e lső h a d i t ő r -

; ^ 2 í * i e t e k r ó l való tudósítás , m e l y n e k ez a' 
^ g l a l a t j a ; — 

Tábori Tudósítás. 
• , , A ' R o m á b ó l és M a j l á u d b o l é r k e ­

zett hivatal szerént való tudósítások szerént, 
a' N á p o l y i K i r á l y , m i n e k u t á n n a az ő seregei -
n e k a' Pápa ' Státusain való s zabad által úto-
zás megtagadtatott v o l n a , a' R o m a i hatá­
r o k o n Mártziüs' 22-ik n a p j á n tsakugyan 
erőszakosan által jött 's egyszersmind a* 
M á r k o k b ó l ( A n k o n a f e l ő l ) a' L e g a t z i ó k b a 
f ő b b had i erejével e lőre n y o m u l v á n , az e l ­
lenségeskedést Mártz iüs ' 3o -d ikán valósá­
gosan elkezdette , a' m i d á n a' Cs. K . sere­
g é k r e C e s e n á n á l réá jok ütött. A z A n ­
gl ia i Re'gens Pr iutz H u s z á r R e g e m e u t j e ' 
O b e r s f e r é n e k G a v e n d á n a k parantsolat-
ja v a l a , hogy megtámadtatván , seními n e « 
vezetés verekedésbe b e l é n e botsátkozzék, 
m e l y h e z k é p p e s t ő , magát a' hátrább á l ló 
segítő sereghez viszsza vonta. • — „ 

„ L o v a s s á g ' G e n e r á l i s s á B á r ó F r i m o n f , 
k i re ő Fe l s ége Olasz or szágban a' m a g a se­
r e g e i n e k vezérlését b íz ta , ezeket Casat 
Moggiore cs Fiadc/ia között gyűjt i ösz­
sze. — 

A ' vezér Generá l i s ú r n a k az ó fo h a ­
di szál lásáról P i a d e n a b o l küldött ú j a b b 
tudósításai szerént', a ' m e l l y e k k e d d e n est-
ve é r k e z t e k - m e g Bétsbe , F e l d m a r s c h a l -
Laj fnact B i a n c h i, a' f o l y ó Ápr i l i s ' 4 -d i -
kén a' P a n a r ó mel lett szereutsésen ösz­
sze tsspott a' N a p o l y i K i r á l l y a l , m e l y ­
nek alkalmatosságával az e l l enség ' G e n e ­
rálissá F i i a n g i e r i terhessebet k a p o t t , 
's az e l l enségnek 200 e m L e r e i elfogattat­
tak. — 

T u l a j d o n vesztését m é g e k k o r m e g 
n e m Írhatta F. M . Laj tnaut B i a n c h i , d e 
kevésnek l enni tartja azt , juoh.* igen n a g y 
számú ellenséges m a s s a ál lóit veileszem-. 
b e n . — 

„ 0 , a' verekede's után , az e le ibe a d á . 



fötf parantsoat szeréat , a' BentivoglióL 
tsatorua megett és a" P á vizének, Borgo for -
téual lévő hídját fedező sáutzokbaa , hely-
heztettealls ba seregeit ." 

Egy Jegyzés. 

Megjegyzésre m é l t ó , h o g y a 1 N a p ó l e ­
on' Parisba lett viszsza jövetelétől fogva Mártz . 
31-dik napjáig . tsak három irás jött-ki az 
ött elő for lú t t történetekre n é z y e : holott 
tavaly a' Mártzius 31-dik napját követett 
l O napok alatt több ki-jött N a p ó l e o n r ó l 's 
az ő tselekedeteiről k é t s z á z n á l . A ' 
mostani' hármak k ö z z ű i az e g y g y i k e t , a' 
m e l l y 30 l apokbó l áll , Sacques Juge ne­
vű Prókátor irta , i l yen cz im alatt : Du 
goitvernement- de Louis XVJU, on le 
causes de la jouroée du 20 Mars i"8i5 
(Tizennyol tzadík Lajosnak Országlásároí ; 
avvagy okai az I 8 l 5 - i k esztendő 20- ik M á r -
tz iusáuak) . A ' Journal de Francé kiadta ezen 
könyvnek rövid- summájá t , 's egyebek kö­
zött a' következő darabotskákat i s : — 

„Kétségbe hozhatatlan a z r hogy a' N a -
p n l e o n országlása alatt temérdek viszszaélé-
sek töitéutek : de ő viszsza jött , azért, hogy 
azoknak emlékezetét elmossa. A z ő n a g y 
elméssége, n a g y le lke , ésszereutsétlensége, 
n é k ü u k ezért kezességül szolgálnak. E g y 
M o n á r k h a s ha a^ maga hibáit megjobbí t ja , 
n a g y o b b , mint a' mel ly nagy volt a k k o r , 
m i d ő n azokat telte. M i d ő n ő a' maga szi­
getiének közepette az e lmúl takró l g o n d o l ­
kodot t , nem lehet , h o g y éles látásában 
m e g ne fordult vo lna a z , hogy az ő sze-
rentsetlenségét a' miénk vonta vala maga 
u t á n ; nagy tanúság ez a' M o n á r k h á k n a k , 
a? mel ly azt mútatja-meg n é k i e k , h o g y az 

ő szereatséjek e lvá lhatat lanül őszszekStte-
lett azon a la t tva lóknak szerentsé jekkel , a' 
k i k e n u r a l k o d n a k ! Ott, E l b a szigetén 
s z a b i d lévén a z o k n a k a' h i ze lkedőknek ud­
varodtól , k i ü a' H a t a l o m u a k tömjénnel 
füstölnek , 's a' k ik az ő alatsoay hizelke-
desek által m é g a' l e g n a g y o b b Országlókat 
is megrészeg í t ik ; Ott juthatott-el ő hozzá 
az igássá^ a' m a g * egész fényességében, 
mine' iutáaQa azt a' hazug fátyolt széltyel 
s z a g g u t a , m e l l y azt. e d d i g az ő szemei 
eiőtt eltakarta vala. M e g kellett azt né­
ki estnnrni , hogy e g y megvilágosodott , ér­
z é k e n y , e l m é s , f e u u r e p d e s ő gondolkodj-
sú n é p , a' m i l y e n a' F r a n t z i a , szükséges­
k é p p e n e l l ensége a' megkötöztetc'suek. — 

„Ő m e g is m u t a t t a , hogy ezt jól által-, 
lát ta , a' in időu Frantzia országba való visz-, 
szatérésékor ezen i g é z ő szókat küldötte-el 
maga előtt: II ízi és Szab ídság ! 0 azt a 
három s z í n ű , a' Frautz iuknak ily betses 
zászlót, a' m e l l y ő között k ' d y <iití<5 % c u ' " 
lékezeteket cü\enitctt-fi-1 , kifüggesztette. 
E z az ő függe t l euségr -knek 's a' despoŰS; 
musou és tyranu i smuson vett győzedelrnck' 
n e k c z i m e r e ; ez az ó valóságos nemzett, 
zász lójok. M i d ő n ó ezt a' maga szigetéről 
viszsza hozza , ú g y . t e t t z i k , hogy e' keppei 
szóll h o z z á n k : _ , , A ' haza és s z a b a d j 
v é l l e m egygyüt t számkive te t tek v a l 3 ' j ) ( ) 

ed ezeket m a g a m m a l egygyütt-viszsza 
z o m néktek. 

Eéts. 

A ' K á r o l y 6 Cs . F ő Hertzegsége -úti 

kísérői l l - i k b e n ú t u a k indul tak M°San' 
tzia fe lé . 


